SZElE

Kunst

Thomas Lenk, Bildhauer aus
Stuttgart, hadert  mit  dem
deutschen  Fernschen.,  Seine
von der Olympia-Baugescll-
schaft fiir dic Zentrale Hoch-
schulsportanlage”™ {ZHS) auf
dem Miinchner Oberwiesen-
feld in  Aullrag gegebene
~Spiegelskuiptur®  kann, zu-
mindest  fiir die Dauer der
Olympischen Spiele, nicht auf-
gestellt werden. Der derzeitige
Miecter des ZHS-Hanses — das
als olympischer Zusammen-
schiul von ARD und ZDF
fungierende ,.Deutsche Olym-
pia-Zentrum®™ (DOZ) - ver-
weigert dem Lenk-Spicgel das
Hausrecht: aus ., Raumnot™.
In der ZHS sollen sich zum
Sportfest zeitweilig 3000 jour-
nalisten aufhalten, und da ,,ist
fiir so etwas einfach kcin

Platz® (so ein DOZ-Sprecher).
Fine provisorische Aufstellung
an einem anderen Sport-Platz
ist laut Lenk ,aus montage-
nicht

technischen  Griinden®

Lenk-,Spiegel”

méglich. Lenk sieht sich nun
um die von ihm erwartete
Publizitit® flir sein aus difent-
lichenn Geldern finanziertes
Hunderttausend-Mark - Objeke
geprellt. Denn auch fiir den
Kinstler gilt der Olympia-
Wahrspruch: ,,Dabeiscin  ist
alles.”

Dichter

Die Geschichie von Heinrich
Heine und Disseldorf — das
war, das ist immer noch wahr-
haftig keine Licbesgeschichte.
Zum 175. Geburtstag (13. De-
zember) des von sciner Vater-
stadt bisher nur unzulinglich
geehrten Dichters erscheint in
diesern Herbst bei Claassen
gine  Heine-Werkbiographic
von Deolf Sternberger, dic
Heine als ,,den freiesten Dent-

schen seit Goethe“ darsteflt:
~Heinrich Heine und die Ab-
schaffung der Stinde*. Das be-
vorsichende  Jubifium  hat
auch die ., Biirgerinitiative
Heinrich - Heine - Universitit
Driisseldorf*  wieder initiativ
werden lassen: Auf daf bei der
Disseldorfer Hochschule, die
sich bislang gegen eine Umbe-
nennung in Heinrich-Heine-
Universitdt  gestriobt  hat,
eine positive Einstellung. ..
zu Heine befdrdert” werde,
veranstaltet die Birgeraktion
zusammen  mit  Studenten
am 7. Juni in der Uni-Mensa
ein . Offentliches Heine-Hear-
ing® iiber diec Frage: .Uni
Diisseldorf contra Heine -
warum?* Hauptreferent: Her-
mann Kcsten.

Theater

Zum Auftakt einer umfang-
reichen Wassily-Kandinsky-Re-
trospektive bot das New Yor-
ker Guggenheim Museum eine
Rarigit: die Uraufféhrung des
1909 vom Pionier der abstrak-
ten Malerei ersonnenen Bith-
nenspiels | Der gelbe Klang®.
In diesem ,alogischen Ge-
dicht®, von der Bostoner
Avantgarde-Truppe ,,Zone“ in
freier Adaption dargeboten.
trottet ein monumentaler Fufy
iiber die Bithne, Réhrenpebilde
zucken wie Fangarme eines
Polypen durch den Raum, und
zu  quidkender  Jazzmusik
schreiten die Akteure wortlos
und roboterhaft durch eine
abstrakte Kulissenwelt. Das
einstiindige Mixed-Mcdia-
Spiel Kandinskvs crschien der
~New York Times* als ,unir-
disch und traumhaft*. Gleich.
wohl bekannte der Rezensent
des ,Gelben Klangs”: | Zeit-
weilig ist es schon eing harte
Prizfung.”

Kandinsky-Spiel

Spicle

Black is beaotifui, schwarz ist
schén — jetzt auch bei Bridge
und Poker. Die New Yorker
Firma Omega Concepts hat
ein  Kartenspiel  herausge-
bracht, das ,die GriBe und
den Ruhm reprisentieren soil,
die das Vermichtnis der Vol-
ker Afrikas sind“; Als Konig,

kommen oder kiirzlich er-
schienen sind. Gallimard al-
lein bringt Heinrich Manns
Henrt Quatre”, Kafkas ..Brie-
fe an Felice®, Trakls Gesam-
melte Gedichte und Christian
Enzensbergers ,,Grofleren Ver-
such iiber den Schmutz*; im
Herbst folgt Handkes ,,Tor-
wart*. Grasset hat 10000

»Saha“-Karten

Dame, Bube figurieren Por-
trits des afrikanischen Neger-
Kaisers Askia der Grofie (1442
bis 1539), der Kbnigin von
Saba (ctwa 1000 bis 950 v,
Chr.) und des Karthager-Feld-
herrn Hannibal (247 bis 183 v,
Chr.). Die Joker und die
Riickseiten der ,,Saba-Spiel-
karten” sind mit afrikanischen
Ornamentaimotiven ausgestat-
tet.

Literatur

»aprechstunden tiir die
deutsch-franzdsischc  Verstin-
digung” nun auch, na also, auf
franzdsisch; Ludwig Harigs
raffiniert-vergniigliches  Buch
wird gegenwiirtig beim Verlag
Belfont itbersetzt — cines von
auffallig vielen deutschen Bii-
chern, die derzcit oder dem-
ndchst in Frankreich heraus-

Exemplare von Thomas
Manps ,Wilsungenblut* ver-
kauft und bietet jetzt Konig-
liche Hoheit" sowie die Me-
moiren des Grafen Kessler.
Der Verlag Fayard, der sich
mit 50000 verkauften Speer-
Memoiren gut ausgepolstert
hat, offeriert nun die Letztlin-
ge von Remarque und Ceram,
Seuil feiert Peter Hirtlings
rFamilienfest*. Aber auch
Simmels , Jimmy“, auch neue
Werke von Deutschschreibern
wie Thorwald und Konsalik
werden den Franzosen in die-
sen  Wochen nahegebracht.
Und Hildegard Knefs ,,Ge-
schenkter Gaul“ galoppiert bei
Laffont auf dic dritte Auflage
zu. Gibt es ein Generalmotiv
firr dieses kumulierte franzé-
sische Tnteresse an deutschem
Schrifttum? . Aus den Bi-
chern”, sagt Gallimard-Lek-
tor Frangois Erval, ,wollen
die Franzosen vor allem erfah-
ren, wie die Deutschen sind.
Denn die Deutschen beschifti-
gen und beunruhigen sie
sehr.”  Allerdings, bei ihrver
»Deutschstunde”  sind  die
Franzosen ziemlich faul: Sieg-
fried Lenz’ schwerfiilliger Ro-
man-Bestseller kommt bei Laf-
fort nur mithsam voran.

Zitat

Frankfurt, Buchmesse.Der Un-
terschied zwischen einem Pferd
und einem Autor: das Plerd
versteht die Sprache der Pfer-
dehindler nicht.

Max Frisch in seinem jetzt or-
schienenen [ Tagebuch 1966—
971",
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